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The tabular matter as presented is collected
[ from establishments classified as Slaughtering and
Myat Progessing Plants which includes abattoirs and

.I dpacialy sens srecisalag plants.

Fabia 1, "Mt Qscclbaclve salag” means the
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC
market and as such the data excludes:

| 1. export sales,
2. sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

! 4, imported products purchased and resold in the
same (purchased) conditiom.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6,

. ManudaGcuuing antt Pofmacy ndustrigs Division

verel - VEYE = s
£-3305-714
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Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usinas d@ prépavatisn Jud spécialitds dg viandy.

Av ahlame 1. Wontad noelles sur 18 marehe"” 8 Guttn.d 8u
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes d l'exportation,
2. les ventes 3 d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales,

4. les produits d'importation achetés et revendus en
1'état.

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature achetés par les répondants pour etre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte 2 la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitilre,
des minoteries et des bolssons,

Division des industries manufacturidres et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6.

nivision dus industries manufacturidras et primajras

Publication autariseée par le ministre de F'industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada



TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada ‘

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

November Year-to-date
Novembre Total cumulatif
1974 [ 1975 1974 [ 1975

thousands of pounds — milliers de livres

Meats, fresh and frozen — Viandes fraiches et congelées:

B T . ). ...c...ccocccocnsiloes eroTbunmennstsaaabanana 103,382 101,865 1,061,128 1,073,739
Beef-portion ready — Boeuf, pret 8cufre .......ccuieacananvenns 5,466 5,973 59,636 64,244
Beef-block ready — Boeuf, Prét & COUPET .....ccvvevvacncanconas 18,907 | 22,769 H8&;1-21 251,082
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande

POUT hBMDUTEETSE ... ovuvnnvcacnenncsinroraneananennneecsons .. 2,201 | 3,712 20,674 34,876
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. ... 3,056 | 20 N6 37,088 31,121
Mutton and lamb — MOULORN €t ARMEAU .......aavvevercasocrronanss 1,405 1,142 15,314 13,940
POTK — POFC .ucuiovunicnnrnsnveseavovsacsconscnarsoarenan 62,793 55,448 677,782 617,856
Vel — VeAU .......veuiuasurareararaosarroassssorasnensasoannne 5,704 10,041 43,024 68,867
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats

comeStiblen) .........c.cccteccacaateracctorrcsacssarsasanann 7,316 6,932 73,985 72,308
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 2,469 936 31,343 11,182

TOEaly . iy - 00 M0 HGAB0C IBOC 00 o oot B o o Do o0 o - 212,699 211,134 2,202,095 2,239,215

Mests, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées a sec:

Beef — Bo@UE .........0ce00cevevvocveccccsnonasassncrsasavasnses 1,057 1,134 8,444 9,521
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres,
@EC.) tuvecrorebacacsarasansansseravsavessontearaaanas 2,109 1,699 | 19,110 20,287
Other ptckled or dry-aalted n.e.s. — Autres viandes urinees :
Ou SalEe8 8 BEC, MuCeBs +ovuuvoiosansinnnansooniosrsscasenonss 113 85 | 1,431 Qs
Total ........cconncucnans v o Brerreverelatorale ER-FYXe LS B 3,279 2,918 28,985 30, ' M ‘

Meats, smoked — Viandes fumées:

Beef — BoeUf ........cicuicercenroranivrecacacncocaaasersaranens 781 1,211 9,429 11,361
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .. 6,150 6,095 90, 392 83,191
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou

TIOTl & cvvvacnouonannousanansmoesensnosansananassnssssnsannscans 10,759 9,454 116,730 106,051

Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d’épaule (soc), morceaux roulés,

paleron, pique-nique, dos, etc. .......ccvenaiiiaririasaraan 4,327 3,910 49,523 43,509

Other smoked meat — Autres viandes fumées ...........ocevearens 869 526 6,802 4,879

W CTI L e T TR BN T DR R AR omebl o B e o s . 22,886 21,196 272,876 248,991
Jin

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry

TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille fralche et congelée

November Year-to-date
Novembre Total cumulatif
1974 1975 1974 1975

thousands of pounds — milliers de livres

Poultry, fresh and frozen — Volaille fraiche et congelée:

Broiler chicken — Poulet de 8Y¥il ....cvevcvevccvocevserncsnsannse 16,471 17.508 190,238 186,350
Fowl — Volaille ............... 5 » agurerena's degs u 5 v e B -y 324 702 8,650 8,481
Turkey under 10 1b. — Dinde moins de 10 liv. .......c00ecuuauen 1, 188 729 17,127 9,107
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv. et moins de

- F 0 TERER IR [ P e RN b 0 d -0 Ih a0 - D 1,391 1,462 11,689
Turkey 16 1b, and over — Dinde 16 liv et plus ................ 2,027 974 11,539
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour

d’autres établissements .......o.occeceeverescrsvasaannns x x b =
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,

CENNEAS), S e e B e A . . T, o o PR BT, R o G 0.0 I 1o o x x X %

L R 0o OfOE SRS S GGG b o St oc 22,259 21,753 242,354 221,894




WABLE 3.

Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non en conserve

November Year-to-date
Novembre Total cumulatif
1974 1975 1974 1975
thousands of pounds — milliers de livres
Meat preparations, not csnned — Préparations de viandes, nom en
conserve :
Sausage, fresh or frozen — Saucisses fralches ou congelées .... 6,694 6,125 69,641 62,926
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .. 8,714 9,237 118,050 118,948
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ....... 6,133 5,846 67,286 63,319
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéclales (salami, boudin, etc.) .......... sesecnes 7,101 6,362 68,101 68,561
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jamboms bouillis (morceaux et
T R R O PP " e 2,817 1,817 28,147 23,860
Sliced cocked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ..............cccu.u.uns 3,696 4,101 39,000 44,670
Meat and poultry paste, retail and bulk (vrapped) - P!tés de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) .... 444 139 6,498 3,952
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
viandes, non en CONBETVE ,.......coc000vsn % o A0AE o 50 OO0 . 2,948 3,059 30,086 32,071
- R R S KOO aosia ... amdd. 1., 38,547 36, 886 426,809 418,307
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparationms
TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations en conserve
November Year-to-date

Novembre Total ¢ latif
1974 1975 1974 | 1975

thousands of pounds ~ milliers de livres

Canned preparations — Préparations de comserve:
Rotlicry = VolalTIe Dt . (ke N el ke « « « - o)r oo¥eleiv e olo vie oo o/oTalals x x x x
Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — RagoQts et préparations
senbhiliablesy FINERN, | SRR gl BT e I BV, e Y oo o 2,365 1,397 20,721 20,650
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ...... (n 1) (1 ()
Wieners and beans — Wieners et fdves ......... ... iiianiiianaen (1 (1) (1) (1)
Pork and beans — Feves au lard ........cc.c0cenoveaneccconann o (n [¢)) (1) (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinaires {(chinois, mexicains, etc.) .......... ... ... .... = 438 465 5,402 4,711
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés .... ! 1,628 1,520 17,385 14,877
Meat and poultry pastes — Patés de viande et de volaille ........ 674 661 7,114 6,598
Beef — Boeuf:
GEGHEAr—NSAME -5 - sisioie « o slbiagole)s (sha /o o a¥els JAPEEPR - o - o 6o Ao H (2) (2) (2) (2)
Roasted — RBEL ........cceiiiaiiiiiinriin iniiineannioineacnns - (2) 2) 2)
Splced = EPLCE ......ooiiuiitiiiiioanareiaraeiieictasoioaaans (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ...... 3 350 562 2,046 5,996
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande .......... (2) (2) 2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch ......... G A - 5 o o TR 648 634 Hl=236 11,466
Hamy'— FambDONS) . o her tiiohone = - tafncnseMorin o oo A BTN, @ oL e L 1,335 1,104 14,444 14,600
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleronm, etc, .......... 1,011 743 8,849 9,146
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) «........ (3) 70 (3) 632
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve, n.c.a. 305 135 2,880 2,349
wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... x x x "
Ciaed specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ... x x x x
LT e R P N PR B D000 - Jeak 8,841 7,492 93,583 93,136

included with ""Other canned meals"

(2) Confidential, included with "Other canned beef'. — Confidentiel,

(3) Confidential, included with ''‘Other canned meats, n.e.s.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.
statistique relarives au secret.

{1} Tonfidential,

. — Confidentiel,

inclus avec "Autres plats cuisinés",
inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve'.

", — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en conserve, n.c.a."

— Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
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TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Expéditions et stocks

de saindoux et de suif

Shipments — Expéditions End of month
stocks
November Year-to-date =
= i Stocks
Novembre Total cumulatif 2 la fin du mois
1974 1975 1974 1975 1974 1975
thousands of pounds — milliers de livres
Lard and tallow — Saindoux et suif:
Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu tel quel ......... X x x x x x
Processed — Traité:
Retail package, 20 lb. or less — Paquet de détail de 20
I O RMOLEIB . oo o oo oo civ o o v aiziesitsiageie a piatcle sialaia s o0 aiala sl 3,280 3,197 25,619 26,514 489 443
Commercial package, 21.450 lb. — Paquet comercial de 21 2
DS IRIROITINER: + s haolBhals oxs aioiniaiets aiannis o < o/a o v ofe esi0 aleseacoeesacsanasch 3,971 3,510 38,998 37,978 687 464
Bulk sales (tank car, tnnk truck, etc.) — Ventes en vrac
(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) ...... Ve LR oY Nevovavere g 2,877 2,114 35,641 24,100 424 479
Tallow — Suif:
Edible — Comestible .........cccoevtvonvssecacacsscescecnanne 3,029 2 1818 35,098 34,934 1,084 1,227
Inedible — Non comestible .......... 4% ¢ aaTee 8 ere aTTal e cccsccrens 28,449 36,689 STZNNT. 363,810 28,449 25,098
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confiduntiel mn vorts Jes dispod ricos (@ ds Le sur L

statistique relatives au secret.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

November Year-to-date
Novembre Total cumulatif
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
viande chaude viande chaude
habillée habillée
'000 ' 000
1b. — liv. b, = liv,
Owned by reporting establishments — Appartenant aux établis-
sements répondants:
Cattle — Bovins ............. e vee SN, 8% - oot 253,112 129,854 2,410,325 1,309,118
Calves — Veaux ............ Selop . eesacstesssanssscanesvoase 54,488 8,786 440,373 65,987
Hog# — POXCS ....:.cococcoavvcearance BB 0o 8 =500 608 o calee 556,879 92,086 6,402,892 1,051,886
Horses — ChevauX .....c.veceveecesciararansacnes oleeis e e . (1) (@3] (1) (1)
Sheep and lambs — Moutons et AENCAUX ......ccocavnnecenn ces 17,439 793 165,498 8,015
Other animals — Autres animaux ........... aaeteaasans ceen 4,174 2,673 42,041 28,086
t
Owned by others — Appartenant A d’autres:
Cattle — Bovins ....coc.cv0veveers . ] 40,174 21,810 404,521 231,489
Calves — Veaux .......ccoevnvvnes R PR R 12,582 1,939 139,439 18,933
Hogs — POYCB ...00veivvsrncen resueecron Bl <1 B e, <horaparatatogasess ale 39,047 5,786 457,920 66,967
Horses — Chevaux ......... R T R TR PP x x x x
Sheep and lambs — Moutons e AGNEAUX ......ceecevaoencens .o 16 - 14,920 % 1]
Other animals — Autres animaux ............ SR e 1 - e x x x x

(1) Confidential,
X
statistique relatives au secret.

included with "Other animals". — Confidentiel, inclus avec "Autres animaux'.
Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

~ Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la



